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			AMY
			‘Je kunt Thanksgiving bij ons vieren,’ zei mevrouw Rafferty toen ik vertelde dat mama haar bezoek had afgezegd omdat ze een nieuwe vriend had en het nog te vroeg was in hun relatie om hem over mij te vertellen.

			‘En wat is er dan zo onbespreekbaar aan mij?’ had ik aan de telefoon gevraagd toen mijn moeder me dit verhelderende (en overigens zeer verontrustende) nieuws vertelde. ‘Heb je je nieuwe vriend met wie je samenwoont echt niet verteld dat je een dochter van drieëndertig hebt?! Denkt hij soms dat je nog maagd bent of zo?’

			‘Voor hem ben ik een herboren maagd,’ had mijn moeder gezegd, waardoor ik bijna moest overgeven bij die gedachte. ‘Net als Madonna in dat liedje.’

			Dat gesprek liep niet goed af. Maar ik hou van mijn moeder, en ik herinnerde mezelf eraan dat dit de tijd van het jaar was om dankbaar te zijn en niet boos en egoïstisch. Dus haalde ik een paar keer diep adem, in een poging om vanuit mijn middenrif te ademen en niet vanuit mijn borst, zoals ik in een meditatievideo had gezien. Het werkte niet, want ik denk niet dat ik een middenrif heb. Een heleboel borsten en een enorme kont, maar geen waarneembaar middenrif. Bedankt, mam. Zie je wel, ik ben dankbaar!

			Ik had die ochtend op weg naar mijn werk de deur zo hard dichtgeslagen dat ik zou zweren dat de hele buurt trilde van de klap. Het helpt ook niet dat mijn huis zo groot is als een kinderzwembadje, met een gammel houten frame dat elke keer schudt als ik die verdomde trap gebruik. Maar het is een huis, en het is van mij. Helemaal van mij. Van mij en van de bank.

			‘Wil je erover praten, schat?’ mevrouw Rafferty vanaf haar veranda aan de overkant van de straat, waar ze elke ochtend zit met een dampende kop sinaasappel-pekoe-thee en een lange witte sigaret in een elegante sigarettenhouder die volgens mij met de hand is gemaakt in de jaren twintig. Ze blies een wolk witte rook uit in de frisse novemberlucht en glimlachte, waarbij ze haar verbazingwekkend witte tanden liet zien, die volstrekt onlogisch zijn gezien de hoeveelheid thee en nicotine die ze lijkt te consumeren.

			‘Ja, maar dat kan ik niet,’ riep ik terug, terwijl ik de deur van mijn kleine Honda hatchback opende en op de klok keek. Ik probeerde mijn koffie in de te kleine bekerhouder te zetten (waarom is alles in mijn leven zo gammel en te klein...), maar de bekerhouder bevatte nog de half opgedronken, misselijkmakende, gestolde koffie van gisteren (want ik ben zo verdomd georganiseerd...), en even later morste ik beide bekers koffie over mijn lege passagiersstoel.

			‘Kloot...’ begon ik te zeggen, maar het scheldwoord bleef in mijn keel steken toen ik zag dat mevrouw Raff naar me keek alsof ze geamuseerd was door de trieste toestand van mijn leven. Ik zuchtte, schudde mijn hoofd, stapte uit de auto en stak de straat over. Een minuut later belde ik mijn werk om te zeggen dat ik te laat zou komen (ondanks alle chaos en waanzin in mijn privéleven

			ik ben nooit te laat op mijn werk, dus ze vonden het prima). En een minuut later liet ik mevrouw Raff weten dat mijn moeder me in feite had gedumpt voor een kerel die haar weer het gevoel gaf dat ze maagd was. ‘Seks is essentieel in het leven,’ had mevrouw Raff gezegd, terwijl ze aan haar sigaret trok en haar grijze ogen door de rook naar me kneep, alsof dit het moment in de film was waarop de Orakel mijn toekomst voorspelt. ‘Zelfs wormen hebben seks, weet je.’

			‘Ja, ik weet zeker dat wormen seks hebben,’ zei ik met een half gefronste wenkbrauw en een glimlach, terwijl ik naar mevrouw Raffs theekopje keek en me afvroeg of het vooral whisky was. ‘Omdat ze geen hypotheek hoeven af te betalen en niet op de klok hoeven te prikken. Nu we het daar toch over hebben...’ Ik keek op mijn smartwatch en zuchtte. Mijn hartslag was te hoog. De seconden tikten te snel weg. Het was alsof mijn leven aftelde naar iets... naar mijn eenzame dood misschien.

			Of naar mijn lot, kwam de vreemd melancholische gedachte ergens uit de achtergrond van mijn vermoeide geest, terwijl ik naar mijn horloge bleef staren en de sigarettenrook van mevrouw Raff om me heen dwarrelde alsof ze een betovering uitsprak of zo.

			‘Dus je komt naar ons huis voor Thanksgiving,’ had ze uit het niets gezegd, terwijl ik de vreemde gedachte van me afduwde, nog een keer naar haar theekopje keek en me weer naar mijn auto, mijn baan en mijn eenzame leventje wendde.

			‘Wat?’ had ik gezegd, terwijl ik met mijn ogen knipperde en mijn hart van vreugde voelde bonzen.

			Ik heb altijd goed met de Raffs kunnen opschieten, maar ze hebben me nog nooit uitgenodigd. Ze hebben me zelfs nog nooit in hun huis uitgenodigd. Alleen op de veranda. Nooit over de drempel. Misschien denken ze dat ik een vampier ben. Nee hoor. Daar ben ik te rond voor. Vampiers zijn broodmager, toch? Dat vloeibare bloed dieet. Slurp, slurp, slik!

			Misschien zijn de Raffs wel vampieren, dacht ik even toen ik me omdraaide en mevrouw Raffs tengere oude gestalte zag, omgeven door witte rook, met die verrassende witte tanden die me nog steeds deden stilstaan. Maar geen hoektanden. We zijn veilig.

			‘Tuurlijk,’ zei ik voordat ik mezelf ervan kon weerhouden. Een deel van me had eigenlijk besloten om thuis te blijven en me vol te proppen met Chinees eten en Netflix (net als de Pilgrims...), maar ik kon de uitnodiging niet afslaan. Het was alsof iets in me me niet liet weigeren. Ik dacht aan de reeks toevalligheden die ochtend die tot die uitnodiging hadden geleid, dat vreemde gevoel van voorbestemming, het gevoel dat deze Thanksgiving misschien meer zou zijn dan alleen de kalkoen...

			‘Geweldig,’ zei mevrouw Raff, terwijl ze de laatste trek van haar sigaret nam en de peuk elegant in een bloempot gooide die nu als asbak dienst deed. ‘Maar jij moet wel de kalkoen klaarmaken. Ik heb geen flauw idee hoe dat moet.’
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			ANGUS
			‘Ik had nog nooit een kalkoen gezien voordat ik naar Amerika kwam,’ zeg ik tegen de gevangenisbewaarder als hij terugkomt naar de balie met de bak met mijn schamele persoonlijke bezittingen, die inmiddels tien jaar oud zijn. ‘Die beesten hebben we niet in Australië.’

‘Kangoeroes, toch?’ zegt de bewaker, terwijl hij met zijn ogen knippert, zijn nek strekt en naar me glimlacht. De meeste mensen moeten omhoog kijken om oogcontact met me te maken. Ik ben een grote klootzak, en dat is de enige reden waarom ik tien jaar in de gevangenis heb doorstaan. Deze plek is een verdomde jungle, en in de jungle wint de grootste. Mensen laten je met rust als je twee keer zo groot bent als zij, en dat vind ik prima. Ik ben mijn hele leven al alleen geweest en zal dat waarschijnlijk ook blijven.

			‘Ja, kangoeroes,’ grom ik terwijl ik naar de bak met mijn spullen kijk. Een versleten leren portemonnee. Een kapot metalen horloge. En het enige waar ik iets om geef: de ring van mijn grootmoeder. Haar trouwring.

			‘Het is er allemaal, Angus,’ zegt de bewaker zachtjes, zijn oude ogen warm en bijna betraand, alsof hij verdrietig is dat ik deze klotevangen uitga. ‘Ik zorg ervoor dat niemand met de spullen van de gevangenen knoeit terwijl ze hun straf uitzitten. Voor sommige mensen is dit alles wat ze hebben.’

			Ik knik en stop de portemonnee in mijn zak zonder zelfs maar de moeite te nemen om het geld te tellen. Het horloge gooi ik weg als ik weg ben. Maar de ring...

			Ik knik nogmaals terwijl ik de oude trouwring oppak en naar de diamant tuurt. Het is een kleine diamant, maar hij is echt. Het enige echte in mijn leven. Al het andere lijkt een droom. Een nare droom. Een verdomde nachtmerrie.

			‘Bedankt, Gary,’ zeg ik met een warmte die me verbaast. Ik ben altijd een koelbloedige klootzak geweest, maar misschien heeft tien jaar achter de tralies me een beetje verzacht. Misschien heeft het me zelfs gebroken.

			Ik voel een golf van onzekerheid door me heen gaan als ik naar de gevangenispoort loop. Nu begrijp ik wat ‘institutionalisering’ betekent, wanneer het vooruitzicht van de buitenwereld een man die zo lang opgesloten heeft gezeten dat hij niet weet wat hij met vrijheid aan moet, zo bang maakt. Die angst zorgt ervoor dat de meeste ex-gedetineerden binnen een jaar weer in de gevangenis belanden. Ik weet dit omdat ik het in een artikel in de gevangenisbibliotheek heb gelezen.

			En ik had besloten dat mij dit verdomme niet zou overkomen.

			Maar de angst is echt, en hij kruipt door me heen als een slang terwijl ik roerloos sta, mijn harde, gespierde lichaam gespannen terwijl de tweede poort met een metalen gekrijs opengaat dat rillingen over mijn rug doet lopen. Over een paar minuten ben ik een vrij man. Vrij na tien jaar.

			Vrij om te eten wat ik wil, te drinken wat ik wil, te gaan waar ik wil.

			En oh ja: vrij om te neuken wat ik wil.

			Ik grom zachtjes terwijl ik mijn vuisten zo hard bal en bijna de diamanten ring verpletter die ik nog steeds vasthoud. Tien jaar zonder een vrouw. Tien jaar zonder een warme kut om mijn dikke pik te voelen. Tien jaar zonder me te voelen als... als een verdomde man!

			Mijn ogen glazig worden terwijl de koorts stijgt in mijn harde, gespierde lichaam. Ik heb elke gram van mijn seksuele drang in mezelf gekanaliseerd. Ik heb getraind als een beest, als een man met een missie, als een soldaat die zich voorbereidt op de strijd. En ik heb mezelf nooit bevredigd. Nooit gerukt als een schooljongen. Ik heb alles binnengehouden terwijl de andere gevangenen deden wat ze moesten doen om de tijd door te komen. Ik weet niet hoe ik de kracht en zelfbeheersing heb gevonden om mezelf ervan te weerhouden mijn lakens te bevochtigen als een geile tiener – het is niet alsof ik zelfbeheersing had voordat ik opgesloten werd. Verdomme, ik neukte toen alles wat een kut had! Mijn Australische accent en harde kaaklijn waren dodelijk in de bars als ze sloten!

			Ik grijns en schud mijn hoofd terwijl ik probeer terug te denken aan die vrouwen uit mijn verleden. Ik kan me geen enkel gezicht herinneren, laat staan een naam. Ze waren allemaal zinloos, bedenk ik terwijl ik weer zucht en mijn hoofd schud. Ik haal diep adem terwijl de frisse buitenlucht mijn longen vult, en ik huiver als ik besef dat dit echt gebeurt, dat dit echt gebeurt!

			Ik ben vrij.

			Ik ben vrij, en het is doodeng.

			Mijn hoofd tolt als ik de gevangenispoort uitloop en daar alleen sta, bijna verbijsterd. De lucht is onbewolkt, de lucht koud en droog. Ik ben in de zomer gearresteerd en ik heb niet eens een jas, realiseer ik me met een grijns. Alleen een zwart T-shirt en een dik spijkeroverhemd dat volgens mij inmiddels uit de mode is. Mijn laarzen zijn nog warm, en dat is genoeg. Heb je laarzen, kun je reizen.

			Tegenover de gevangenis is een bushalte en ik kijk op mijn horloge alsof het echt werkt. Maakt niet uit. Er stopt hier maar één bus en ik heb geen andere keuze dan te wachten. Goed zo. Dan heb ik even tijd om te bedenken wat ik in godsnaam ga doen als ik in de stad ben!

			Mijn pik beweegt weer als ik de lege straat oversteek en bij de bushalte kom. Ik heb al miljoenen keren nagedacht over wat ik ga doen als ik vrij kom: een baan zoeken, een plek om te wonen, en dan zien wat er op mijn pad komt.

			Zien wie er op mijn pad komt, denk ik, terwijl de behoeften van mijn lichaam weer door mijn gespierde lichaam gieren, alsof het verlaten van de gevangenis behoeften heeft gewekt die achter de tralies niet bevredigd konden worden. Het verbaast me niet. En ik ben er niet onvoorbereid op.

			Ik grom als ik in mijn zak zoek naar het papiertje dat een van mijn medegevangenen me vorige week gaf.

			‘Het beste hoerenkastje van de stad,’ zei hij met een grijns. ‘Ze zijn gespecialiseerd in het herintroduceren van ex-gedetineerden in de buitenwereld. Schone meisjes, strakke kutjes, en als je mijn naam noemt, krijg je tien procent korting.’

			Ik grom weer als ik in mijn andere zak grijp. Ik haal mijn portemonnee tevoorschijn en tel het geld dat ik nog heb. Genoeg voor een buskaartje en een paar maaltijden. Natuurlijk heb ik nog een oude bankrekening met een paar honderd dollar erop – genoeg om een paar weken in een smerig motel te verblijven tot ik een baan heb en mijn eerste salaris krijg. Oh ja, en genoeg om mijn pik weer ‘herenigd’ te laten worden met een schoon, strak, warm kutje.

			Ik kijk nog eens naar het adres van het bordeel terwijl ik mijn portemonnee weer in mijn spijkerbroek stop. Mijn pik voelt nog steeds zwaar en hard aan, mijn ballen zijn vol en strak, mijn behoefte neemt toe naarmate het vooruitzicht om die te bevredigen dichterbij komt. Maar dan voel ik nog wat papier in mijn zak, ik fronst mijn wenkbrauwen en haal het eruit.

			‘Huh,’ zeg ik, terwijl ik de envelop omhoog houd waarvan ik me net herinner dat het het laatste stukje post was dat de gevangenisbewaarder me samen met mijn spullen had gegeven. Meestal gooi ik mijn post ongeopend weg - het is allemaal reclame of oude rekeningen die toch niet betaald worden. Maar hier staat een handgeschreven adres op, en als ik naar het retouradres kijk, gaan mijn grote borstelige wenkbrauwen omhoog als ik de naam herken.

			‘Tante Raff,’ mompel ik, terwijl ik met mijn ogen knipper en de envelop openscheur en de korte brief koortsachtig snel doorlees. Een vreemde opwinding gaat door me heen terwijl ik mijn hoofd schud en blijf mompelen. Tante Raff is de zus van mijn moeder, en hoewel ik altijd heb geweten dat ze in Amerika woonde, heb ik haar niet meer gezien of van haar gehoord sinds ik hier tien jaar geleden met mijn Australische kont ben beland. Hoe wist ze in godsnaam dat ik in de gevangenis zat? Hoe wist ze in godsnaam dat ik vrij kwam?

			‘En waarom zou ze me in godsnaam bij haar thuis uitnodigen?’ fluister ik terwijl dat vreemde gevoel mijn lichaam als een drug overspoelt, een gevoel van verwachting, van optimisme, hoop voor de toekomst. Een gevoel van het lot. Van verdomde voorbestemming. ‘Me bij haar thuis uitnodigen voor ...’

			‘Happy Thanksgiving,’ klinkt er door mijn hoofd, en als ik opkijk van de brief, zie ik dat de bus er is, de deur openstaat en de chauffeur me warm glimlachend aankijkt vanuit zijn stoel achter het stuur. ‘Heb je plannen voor Thanksgiving?’

			Ik kijk weer naar de brief, en dan glimlach ik alleen maar en knik. ‘Ja, maat,’ zeg ik terwijl ik de bus instap, dat gevoel van het lot op de een of andere manier vermengd met het verlangen dat ik voel in mijn verdomde pik, alsof het allemaal één is, alsof er meer dan kalkoen op me wacht aan deze Thanksgiving-tafel. ‘Ja, ik heb plannen.’

			En terwijl ik plaatsneem in de lege bus, glimlach ik als ik uit het raam kijk en zie dat ik het papiertje met het adres van het bordeel heb laten vallen. Dat is niet voor mij, denk ik terwijl ik mijn hoofd schud vanwege het vreemde gevoel van woeste opwinding dat mijn hart doet zingen als een vogel, mijn pik doet dansen als een derwisj en mijn ballen doet trillen tussen mijn benen, perfect synchroon met het gestuiter en gehobbel van de bus.

			Ja, ik heb plannen, denk ik terwijl een zelfverzekerde glimlach op mijn grote gezicht verschijnt en ik naar de koude blauwe lucht staar, waar een eenzame vogel naar de horizon vliegt alsof hij precies weet waar hij heen gaat, waar zijn toekomst ligt, waar zijn lot woont.
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			AMY
			‘Ik woon aan de overkant,’ zeg ik, terwijl ik aan mijn trui trek en op mijn stoel verschuif in een poging geen oogcontact te maken met de vreemd zwijgzame man die blijkbaar de neef of zo van mevrouw Raff is. Het is natuurlijk moeilijk om geen oogcontact met hem te maken als de man me bijna niet uit het oog laat!

			Ik knipper met mijn ogen en slik, terwijl ik weer aan mijn trui trek en me afvraag of het hier echt zo warm is of dat ik het gewoon warm heb! Ik wil mijn trui uittrekken, maar ik wil deze man geen signalen geven. Hij staart al naar mijn borsten alsof hij ze in zijn mond wil nemen en...

			‘En ik had plannen voor Thanksgiving, maar toen heeft mijn moeder afgezegd,’ zeg ik snel, terwijl ik de spanning in me voel stijgen, samen met de hitte. Ik ratel, ik weet het. Maar ik moet blijven praten, zodat ik mezelf niet verlies in die diepgroene ogen van de man aan de andere kant van de tafel, een man die zo groot is dat hij de kamer klein doet lijken, mij klein doet voelen. Hij heeft dik donker haar, een zware baard met zilveren strepen, hoge jukbeenderen die een beeldhouwer zouden doen watertanden, volle, dikke lippen die donkerrood zijn en een luie glimlach hebben die een zelfvertrouwen uitstraalt dat mijn tepels doet opstaan, mijn clitoris doet tintelen en mijn billen doet samentrekken terwijl ik hard slik en probeer te begrijpen wat er hier aan de hand is. ‘En dus ben ik hier!’ Ik knipper met mijn ogen en kijk naar de Raffs. ‘Heel erg bedankt voor de uitnodiging!’

			‘Ja, bedankt dat je haar hebt uitgenodigd, tante Raff,’ zegt de reus die tegenover me aan tafel zit. Het is het eerste wat hij zegt sinds onze korte kennismaking – hoewel, als ik erover nadenk, hij niet meer dan een grom liet horen toen mevrouw Raff zei dat hij haar neef Angus was, op bezoek uit Australië. ‘Omdat ik weet dat jij niet kunt koken.’

			De grap doorbreekt de spanning als een ballon die wordt doorgeprikt, en ik schiet in lachen uit, mijn lichaam voorovergebogen in een mengeling van vreugde en opluchting. Ik weet eerst niet waarom ik opgelucht ben, en pas als ik zie hoe Angus zijn groene ogen samenknijpt en schaamteloos naar mijn decolleté kijkt terwijl ik voorover leun, besef ik dat er een seksuele spanning tussen mij en deze man is. Ik ben altijd een grote vrouw geweest, met sterke rondingen en een bijpassende kont. Ik ben zelfverzekerd en ik weet dat ik de aandacht van mannen trek. Maar helaas zijn het vooral mannen die ik niet in mijn leven wil laten. En al helemaal niet in mijn bed.

			Of tussen mijn benen.

			Ik hap naar adem als het beeld van Angus die zijn grote bebaarde gezicht tussen mijn dikke dijen duwt in mijn hoofd opduikt, net als de oven in de keuken ‘ding’ zegt! Ik kan me nauwelijks bewegen terwijl ik in zijn ogen staar, en ik ben er op de een of andere manier zeker van dat hij zich hetzelfde voorstelt. Ik zie hem zijn rode lippen likken, voel zijn brede schouders zich spannen, zijn enorme borstkas op en neer gaan terwijl zijn ademhaling versnelt.

			En dan gebeurt het.

			De tafel beweegt.

			Ja.

			De hele verdomde tafel komt omhoog aan Angus’ kant, en ik val bijna flauw als ik begrijp waarom.

			‘Oh mijn god, excuseer me!’ zeg ik haastig, mijn stem hoog en gespannen terwijl ik mezelf probeer wijs te maken dat deze man onmogelijk zo ontzettend een erectie kan hebben dat hij de verdomde eettafel met zijn pik omhoog tilt. ‘De kalkoen is klaar!’

			Ik struikel bijna over mijn eigen voeten terwijl ik naar de keuken ren. Ik heb de kalkoen klaargemaakt, precies zoals mevrouw Raff had gevraagd, en godzijdank is hij net op tijd klaar om me te redden van... van wat?

			Ik word bijna overweldigd door de hitte terwijl ik diep ademhaal en de geur van geroosterde kalkoen, hete jus, vochtige vulling en het gefluister van de wilde rijst die op het fornuis borrelt, inadem.

			De geur van comfort food kalmeert mijn zenuwen, maar ik heb het nog steeds warm en ik merk dat ik begin te transpireren onder deze vervelende trui. Zonder na te denken trek ik de trui over mijn hoofd en voel ik meteen verlichting als mijn topje omhoog komt en over mijn ronde buik glijdt. Ik voel de vochtige lucht van de keuken onder de stof komen, rond mijn beha wervelen en me een beetje afkoelen, maar lang niet genoeg. Ik wou dat ik een rok had aangetrokken, denk ik terwijl ik mijn benen spreid en voorover buig om door het ovenraampje te kijken voordat ik de deur open trek.

			En dan hoor ik de keukendeur achter me dichtgaan en ik ga zo snel rechtop staan dat ik bijna mijn rug verrek.

			‘Tante Raff dacht dat je hier misschien wel wat hulp kon gebruiken,’ zegt Angus met zijn diepe, langzame en zelfverzekerde stem, met dat onmiskenbare maar subtiele Australische accent, alsof hij niet net uit het vliegtuig is gestapt vanuit de verdomde Outback. Ik wil hem bijna zeggen dat ik het wel red, dat ik prima een kalkoen van 25 pond kan hanteren, dat ik mijn weg in de keuken wel weet, dat ik zijn ‘hulp’ niet nodig heb – wat dat ook moge betekenen.

			Maar in plaats daarvan knik ik alleen maar en knipper met mijn ogen, terwijl ik me vreemd tongvast voel als ik opkijk naar die groene ogen die hard en geconcentreerd zijn en zo intens glanzen dat ik alleen maar nog meer ga zweten in deze warme keuken. Haastig draai ik me weer naar de oven en fronst mijn wenkbrauwen als ik naar de kalkoen kijk en besef dat hij nog wel even moet blijven staan. Deze oude oven houdt de temperatuur waarschijnlijk niet zo goed vast als die van mij.

			‘Het moet nog een paar minuten,’ zeg ik, terwijl ik me weer naar Angus omdraai en mijn haar aanraak. Ik forceer een glimlach en probeer nonchalant achterover te leunen tegen het aanrecht. Maar ik schat de afstand tot het aanrecht verkeerd in en ik hap naar adem als mijn hand door de lucht gaat en ik achterover struikel alsof dit een scène uit een slapstickkomedie is.

			Angus grijpt me bliksemsnel om mijn middel en ik val bijna flauw als ik zijn kracht voel, als ik besef dat hij me met één hand waarschijnlijk van mijn voeten zou kunnen tillen, me over zijn knie zou kunnen leggen en die grote hand op mijn blote billen zou kunnen laten vallen tot mijn eigen thermometer Ding! Je bent klaar!

			Wat gebeurt er in godsnaam met me, denk ik terwijl ik voel hoe ik rood word van schaamte – niet alleen omdat ik er als een domme trut uitzie, maar ook door de gedachten die door mijn hoofd spoken terwijl ik dicht bij deze beestachtige man sta en zijn mannelijke muskus ruik, een warme, zware geur die me doet denken aan bossen en oceanen, bergen en grotten, het verleden en de toekomst.

			‘Oh, shit, ik... ik...’ fluister ik terwijl ik tegen hem aan leun en me snel terugtrek voordat ik mezelf niet meer kan tegenhouden. Zijn arm ligt nog steeds om mijn middel, stevig en strak, zijn vingers gespreid. Ik voel dat hij die grote hand over mijn rondingen wil laten glijden en mijn kont wil omvatten, hard knijpen, zijn sterke vingers erin graven en me gewoon nemen. Maar hij houdt zich stevig vast en ik sta daar maar als een idioot, nog steeds ongelovig knipperend met mijn ogen omdat die tafel omhoog kwam alsof ik in een pornografische tekenfilm was beland, met een reusachtige man die zijn enorme lichaam onder een speeltafel propt. ‘Ik ben... ik ben...’ mompel ik, stamelend als een idioot, brabbelend als een dwaas. ‘Ik ben...’

			‘Je bent van mij,’ fluistert hij terug alsof hij mijn zin voor me afmaakt, zijn arm nog steeds om mijn middel, zijn ogen nog steeds op de mijne gericht, die beestachtige erectie die op de meest obscene manier tegen zijn spijkerbroek drukt.

			Het bloed bonkt zo hard in mijn oren dat ik niet eens zeker weet of ik hem goed heb gehoord. Ik kan hem niet goed gehoord hebben. Hij kan onmogelijk gezegd hebben wat ik denk dat hij zei. Ik verhoor dingen. Ik verbeeld me dingen. Misschien is er een radonlek of zo in dit oude huis, een gaslek dat ons allemaal gek maakt. Misschien zei Angus wel ‘Je bent oké’ in plaats van ‘Je bent van mij!’ Dat klinkt veel logischer, toch?

			Maar ik ben zeker niet in orde, denk ik terwijl ik weer in zijn ogen kijk en nadenk over die rare, kleine toevalligheden die me naar dit moment hebben geleid, dit moment in een warme keuken, in de armen van een man die ik totaal niet ken, maar die net heeft gezegd...

			‘Eh, hoe lang ben je al in Amerika, Angus?’ zeg ik snel, terwijl ik weer mijn haar aanraak, mijn evenwicht hervind en een stap achteruit doe. Ik moet praten, weer met mijn voeten op de grond komen, mijn hoofd op orde krijgen, mijn lichaam weer in orde te krijgen!

			Hij is even stil, zijn kaken op elkaar geklemd terwijl zijn blik langs mijn gladde wangen naar mijn blote nek glijdt, naar de halslijn van mijn dunne topje, naar het stukje decolleté dat naar hem lonkt alsof het om zijn aanraking vraagt.

			En dan plotseling haalt Angus zijn arm van me af, doet een stap achteruit en knippert met zijn ogen alsof hij al zijn wilskracht heeft gebruikt om achteruit te gaan. Een rilling gaat door me heen als ik zijn enorme lichaam gespannen en stijf zie staan, met armen zo dik als boomstammen, waar de aderen onder de opgerolde mouwen van zijn spijkerblouse, die er ongeveer tien jaar uit de mode uitziet, zichtbaar zijn.

			‘Ongeveer tien jaar,’ zegt hij. ‘Iets meer.’

			‘Oh, wauw,’ zeg ik, nerveus glimlachend en voor de tiende keer aan mijn haar zittend. Ik voel de spanning in me opkomen terwijl ik me afvraag of we dat moment net hebben gemist, of we net alles hebben gemist! En nu weet ik dat ik niet helder denk, en ik schud gewoon mijn hoofd en blijf praten. ‘Wat heb je de afgelopen tien jaar gedaan?’

			Hij haalt diep adem en ademt langzaam uit. ‘Vooral tijd.’

			‘Sorry, wat? Wat heb je gedaan?’

			‘Oh, kijk eens hoe laat het is,’ zegt hij, terwijl hij zijn arm opheft en zijn polshorloge naar zich toe draait. Maar hij kijkt niet op zijn horloge. Hij kijkt nog steeds naar mij. Hij kijkt nog steeds op die manier naar mij. ‘Is je kalkoen nog niet gaar?’

			Ik zie de twinkeling in zijn duivelse groene ogen en ik weet dat hij me in de maling neemt, met me speelt... met me flirt? Ik knipper met mijn ogen en knik, terwijl ik naar zijn polshorloge kijk dat duidelijk niet werkt. Maar iets hier werkt wel, en op dat moment laat ik een glimlach op mijn gezicht verschijnen, laat ik de spanning over me heen komen en door me heen stromen, terwijl ik besef dat deze man me iets laat voelen dat ik niet begrijp, maar op de een of andere manier helemaal begrijp. Ik ben drieëndertig jaar oud. Ik heb het een en ander meegemaakt. Ik heb in het gezelschap verkeerd van aardige mannen en klootzakken, sportfanaten en bankzitters, mannen die een anonieme wip wilden en een paar die me voor altijd wilden. Maar ik heb altijd nee gezegd, zelfs de ‘goed genoeg’ mannen heb ik laten lopen, ook al herinnerde mijn moeder me eraan dat ik er niet jonger, slanker of vruchtbaarder op werd.

			Jarenlang heb ik nee gezegd, bedenk ik terwijl ik naar Angus glimlach, knik en me naar de kalkoen in de oven wend, die glanzende vogel die ons vandaag allemaal bij elkaar heeft gebracht.

			Hoeveel jaar heb ik nee gezegd, probeer ik te bedenken terwijl ik langzaam voorover buig en naar voren leun om de kalkoen met een vleesthermometer te controleren, mijn adem stokt als ik de scherpe metalen punt gemakkelijk in het sappige vlees zie glijden, zelfs als ik Angus’ blik op mijn opgeheven achterwerk voel, alsof ik vandaag het hoofdgerecht ben.

			‘Tien,’ mompel ik zachtjes, terwijl ik me plotseling realiseer dat het precies tien jaar geleden is dat ik nee zei tegen het huwelijksaanzoek van mijn vriend, tien jaar geleden dat ik nee begon te zeggen tegen elke man die deel van mijn leven wilde uitmaken, tien jaar geleden dat ik bijna onbewust besloot dat ik op iemand zou wachten . . . iemand die me geen twijfel liet, iemand wiens aanwezigheid duidelijk maakte dat hij de ware was, dat hij van mij was, dat ik van hem was.

			Je bent van mij, komt dat gefluister weer, en het komt uit mijzelf, een herinnering die wordt afgespeeld. Het is een herinnering van een minuut geleden, maar op de een of andere manier voelt het alsof het er al tien jaar is, misschien wel voor altijd.

			Ik voel een schaduw over mijn voorovergebogen lichaam vallen en ik weet dat Angus dichterbij is gekomen, dat hij vlak achter me staat en naar me kijkt met die blik in zijn ogen, die behoefte in zijn ziel, die woorden op zijn lippen

			Je bent van mij.

			En ik voel mezelf knikken, niet zeker waar ik op knik, waar ik mee instem, waar ik aan begin.

			Maar als ik Angus langzaam met zijn vinger over mijn onderrug voel glijden, ga ik rechtop staan en sla ik de ovendeur weer dicht. Ik huiver als ik zijn dreigende aanwezigheid achter me voel, hap naar adem als ik zijn grote handen langs mijn zij voelen glijden, langs mijn rondingen omhoog, totdat hij zich achter me drukt, zijn gezicht begraven in mijn haar, zijn pik tegen mijn kont gedrukt.

			‘Oh, God, dit is...’ begin ik te mompelen terwijl Angus in mijn nek ademt en de blote huid kust met een tederheid die bijna barst van het verlangen dat ik in hem voel opkomen, net zoals het in mij is opgekomen. Ik slik hard als ik denk aan de oude meneer en mevrouw Rafferty in de kamer ernaast, en ik sta op het punt hem er zwakjes aan te herinneren dat we dit – wat dit ook is – onmogelijk kunnen doen met zijn bejaarde tante vlak buiten de deur.

			Maar dan hoor ik muziek.

			Het komt uit de woonkamer en ik moet bijna hardop lachen als ik besef dat mevrouw Raff haar ouderwetse platenspeler heeft aangezet en het volume op maximaal heeft gezet!

			Dan herinner ik me hoe ze me vorige week aankeek en iets zei over hoe seks essentieel was in het leven, hoe zelfs wormen en kikkers seks hadden...

			En ik vraag me af of zij... of dit allemaal... is...

			Oh mijn god, heeft die sluwe oude vrouw dit geregeld?

			‘Je tante,’ mompel ik met een glimlach, terwijl ik mijn hoofd schud als ik Angus weer in mijn nek voel kussen, zijn enorme erectie tegen mijn zachte billen wrijft, mijn armen streelt en dan mijn borsten met een zachte vastberadenheid vastpakt die me bijna doet flauwvallen. ‘Ze is me er eentje.’

			‘Jij ook,’ fluistert hij tegen mijn huid, zijn adem warm en wild, zijn geur overweldigend, net zoals zijn fysieke aanwezigheid me van achteren overweldigt. ‘Ik heb hier tien jaar op gewacht. Tien jaar op jou. Nu ben je in mijn armen en ik laat je nooit meer los.’

			Ik fronst bijna als ik hem hoor praten alsof we elkaar kennen, alsof we niet gewoon twee vreemden zijn die niets van elkaar weten. Maar in plaats van een frons verschijnt er een glimlach op mijn gezicht. In plaats van twijfel is er niets dan zekerheid in mijn hart. Ik weet niet of ik me door de vreemde toevalligheden die ons bij elkaar hebben gebracht, laat meeslepen door deze gevoelens. Ik weet niet of het tien jaar wachten op ‘de ware’ me op het punt heeft gebracht waarop ik gewoon klaar was om te breken, mijn armen in de lucht te gooien en genoegen te nemen met de eerste de beste man die interesse toonde. Maar ik kan het niet helpen dat ik een vreemde warmte voel als ik Angus hoor praten over tien jaar wachten... tien jaar, net zoals ik heb gewacht.

			‘Tien jaar...’, fluister ik, terwijl ik mijn hoofd achterover leun en mijn gewicht tegen Angus’ brede, harde lichaam laat rusten. Hij is als een bakstenen muur achter me en hij geeft me zo’n warm en veilig gevoel dat alle barrières die ik in de loop der jaren heb opgebouwd, worden doorbroken. Ik kijk naar zijn grote handen die mijn borsten met toenemende kracht masseren terwijl zijn ademhaling zwaarder wordt, zijn pik harder wordt zijn omhelzing strakker wordt. Ik hap naar adem als zijn rechterhand omhoog gaat en zich zachtjes om mijn nek sluit, en als ik een oude tatoeage zie die er verre van professioneel uitziet, alsof hij door een of andere kerel met een kleerhanger en een flesje inkt is gezet, herinner ik me plotseling Angus’ opmerking over wat hij de afgelopen tien jaar in Amerika heeft gedaan.

			‘Ik heb gezeten,’ had hij nonchalant gezegd, alsof het volkomen normaal was om op een cocktailparty te vertellen dat je net een gevangenisstraf van tien jaar achter de rug had.

			En nu voel ik de realiteit tegen me fluisteren als een goede fee, die me zegt een stap terug te doen en na te denken over wat ik in godsnaam aan het doen ben – en met wie ik het aan het doen ben!

			‘Angus,’ zeg ik met trillende stem terwijl hij mijn nek streelt en mijn wang likt, me zo stevig tegen zijn harde lichaam gedrukt dat ik me niet eens kan bewegen, laat staan losmaken. ‘Luister, de kalkoen verbrandt als ik dit er niet uit krijg.’

			‘Ik verbrand als ik dit er niet uithaal,’ gromt hij tegen mijn wang terwijl hij zijn enorme erectie zo hard tegen mijn kont wrijft dat ik zijn gezwollen eikel duidelijk tussen mijn billen voel.

			‘Wauw, jullie Australiërs weten echt hoe je een vrouw moet paaien,’ zeg ik, niet in staat om een giechel in te houden om de flauwe, overdreven grap die op de een of andere manier een vleugje oprechtheid heeft waardoor mijn eigen hitte omhoog stijgt. De manier waarop hij zijn hand om mijn keel heeft, maakt me op een subtiele manier bang. Maar hij doet het met een zachtheid die me raakt, alsof hij me laat zien dat hij me fysiek op de meest intense manier zou kunnen domineren, me tot het uiterste zou kunnen controleren, me hier en nu op elke manier zou kunnen nemen die hij wil... maar dat niet doet omdat hij ook controle over zichzelf heeft, alsof hij heeft geleerd hoe hij zichzelf moet beheersen, hoe hij zichzelf kan domineren, hoe hij zichzelf kan beheersen.

			‘Ik heb mijn zoete praatjes geoefend in de gevangenis,’ zegt hij. ‘Blij dat het werkt. Draai je nu om en geef me een kus, schatje.’

			Ik snuif van het lachen als Angus me met zoveel kracht omdraait dat mijn haar openwaait en tegen zijn gezicht slaat. We lachen allebei tegelijk, en dan kust hij me, kust me hard, kust me diep, kust me met alles wat hij heeft, kust me alsof ik alles ben wat hij heeft...

			En dat ben ik ook, denk ik terwijl ik als boter op een kalkoenfilet wegsmelt tegen zijn grote, warme lichaam. Ik ben alles wat hij heeft.

			Omdat ik van hem ben.

			Oh God, ik ben van hem!

		


		
			4

			ANGUS
			Ze is van mij.

			Dat was de eerste gedachte die ik had toen ik haar de kamer zag binnenkomen als een visioen van pure schoonheid, pure vrouw, puur van mij. Haar heupen wiegden alsof ze niet te controleren waren. Haar kont bewoog alsof hij een eigen wil had. Haar borsten stuiterden onder die trui waarvan ik wist dat die eruit moest.

			Mijn pik werd zo hard dat ik alleen maar mijn stoel dichter naar de tafel kon schuiven om niemand in de kamer te laten merken wat er aan de hand was. Dit kwam ongetwijfeld door tien jaar van seksuele frustratie, maar ik zweer dat het meer was dan dat, alsof dit de reden was waarom ik die keuze had gemaakt bij de bushalte, alsof zij de reden was.

			‘Je bent van mij,’ flapte ik eruit in de keuken, de woorden kwamen eruit alsof ik ze niet kon tegenhouden. En toen bewoog alles alsof ik in een droom was beland, en voor ik het wist speelde er muziek op de achtergrond, zongen vogels in mijn hoofd, lag er een vrouw in mijn armen...

			Mijn vrouw in mijn armen.

			Haar borsten voelden alsof ze waren ontworpen om in mijn vlezige handen te passen. Zacht en vol, met grote tepels die ik niet kan wachten om tussen mijn lippen te nemen. Haar kont voelde alsof hij was gemaakt om door mij te worden genomen, en ik kan niet wachten om die billen uit elkaar te spreiden en haar te claimen zoals niemand anders ooit heeft gedaan, zoals niemand anders ooit zal doen.

			Maar op dit moment kan ik alleen maar aan deze kus denken.

			Onze eerste kus.

			Een kus die alle herinneringen aan alle kussen uit mijn verleden wegvaagt.

			Een kus die de weg naar mijn toekomst vrijmaakt.

			Een kus die me bevrijdt.

			‘Je smaakt echt naar suiker,’ grom ik terwijl ik mijn lippen aflik en eindelijk loskom van die diepe, natte kus die ons allebei naar adem doet snakken. ‘Hier. Geef me nog meer.’

			Ze lacht, haar mooie ronde gezichtje wordt knalrood als ik naar haar toe leun en haar weer kus. Dan draait ze haar hoofd en kijkt naar de oven. ‘Oké, ik moet echt...’

			‘De kalkoen kan wachten,’ grom ik. ‘Ik kan niet. Ik heb dit nodig, Amy. Ik heb dit nu verdomme nodig. Ik heb je nodig. Ik heb je nodig en ik ga je nemen.’

			Ze draait zich weer naar me toe en knippert met haar ogen alsof ze niet zeker weet of dit echt gebeurt. Dan zie ik haar haar hand naar de oven reiken en hem langzaam uitzetten, voordat ze nog een keer met haar ogen knippert en een trillende adem haalt.

			En dan knikt ze.

			Slechts één keer.

			Meer heb ik niet nodig.

			Ik duw haar tegen het aanrecht en zonder aarzelen scheur ik haar topje open, duw haar beha over haar borsten en stort me op haar terwijl ik voel hoe tien jaar zelfbeheersing schreeuwt om vrijgelaten te worden, brult om los te gaan, brult om bevrijd te worden.

			De aanblik van haar grote rode tepels doet me hard kreunen en ik kwijl bijna bij het zien van dat weelderige gezicht. Even later heb ik haar rechtertepel in mijn mond en zuig ik zo hard dat ze schreeuwt en in mijn dikke haar krabt. Maar nu ben ik helemaal los, en ik slurp en bijt als een beest, ga naar haar andere borst en doe hetzelfde terwijl ik mijn hand tussen haar benen laat glijden en haar schaamheuvel door haar spijkerbroek wrijf. Ik zuig nog steeds aan haar borsten terwijl ik haar rits openmaak, en wanneer de warme geur van haar geslacht me tegemoet komt, val ik op mijn knieën en druk ik mijn gezicht in haar kruis.

			‘Deze moeten uit,’ grom ik, terwijl ik haar spijkerbroek over haar kont trek, een hekel makend aan het feit dat ik mijn gezicht van haar bedwelmende kruis moet halen om hem uit te kunnen trekken. Ze grijpt mijn schouders om haar evenwicht te bewaren, en eindelijk krijg ik die vervelende spijkerbroek uit en duw ik haar heupen tegen het aanrecht van mijn tante.

			Ik neem even de tijd om haar van top tot teen te bekijken, en het uitzicht is zo mooi dat ik bijna moet huilen. Vrouwelijke heupen waarvan ik weet dat ze alles kunnen verdragen wat ik te bieden heb. Dikke dijen die me zullen berijden als ik zeg dat het tijd is. En een lange, perfecte spleet die zo nat is dat ik de contouren ervan kan zien door haar blauwe satijnen slipje.

			Langzaam trek ik haar slipje naar beneden en kreun weer als haar kutje zich laat zien door haar glinsterende schaamhaar. Haar vrouwelijke muskusgeur is zo sterk dat ik bijna flauwval, en even later is haar slipje uit en in mijn gezicht. Het kan me geen reet schelen hoe ziek dit is, en ik adem gewoon haar geur in vanuit haar doorweekte slipje voordat ik het weggooi en mijn gezicht in haar schaamheuvel duw om het echte werk te proeven.

			De scherpe geur van haar kut is als een verdomde drug, en ik duw mijn tong helemaal naar binnen terwijl ik haar spleet met mijn vingers spreid. Mijn bovenlip wrijft tegen haar stijve clitoris en na een goddelijk moment waarop ik van haar smaak geniet, laat ik mijn tong los als een verdomde slang op jacht. Haar vocht stroomt als een rivier terwijl ik haar zo diep met mijn tong neuk dat mijn mond wijd open staat en mijn kaken pijn doen. Ik adem zwaar en drink haar sap alsof het nectar is die me kracht geeft, een drankje dat me bevrijdt.

			Een seconde later komt ze klaar in mijn mond, over mijn hele gezicht en baard, schreeuwend en bijna mijn haren uittrekkend terwijl ze spuit en schokt, haar vocht stroomt uit haar tot het langs mijn kin druipt en op het verdomde linoleum ligt.

			Ik reik om haar heen en spreid haar billen, vingert haar strakke kontgaatje terwijl ze haar kut tegen mijn gezicht wrijft, weer klaarkomt voor mij, alleen voor mij, alleen voor mij.

			‘Het is allemaal voor mij, hoor je?’ grom ik terwijl ik met een wanhoop die ik nog nooit heb gevoeld mijn riem losmaak en mijn gulp openrits. Ik sta op en stap snel uit mijn spijkerbroek en onderbroek, trek mijn shirt uit terwijl ik de naden voel scheuren, en zonder ook maar een moment te wachten duw ik mijn pik in haar, in mijn vrouw, alsof ik mijn eigendom moet claimen, mijn zaad moet planten, moet nemen wat van mij is, hier en nu.

			‘Oh, God!’ jammert ze terwijl mijn dikke pik haar natte wanden spreidt tot ik helemaal diep in haar zit, zo diep dat ze bijna van haar voeten wordt getild! Mijn behoefte is zo wild dat ik bang ben haar pijn te doen, maar als ik haar nagels in mijn bovenrug voel graven terwijl ze zich schrap zet voor de aanval, weet ik dat mijn eerste instinct juist was:

			Haar rondingen zijn gemaakt om mijn spieren te omvatten.

			Haar lichaam is gemaakt om bij het mijne te passen.

			Er bestaat zoiets als het lot.

			Er bestaat zoiets als het noodlot.

			Er bestaat zoiets als voor altijd.

			‘Voor altijd,’ mompel ik terwijl ik haar kont stevig vastgrijp en mijn heupen als een hengst heen en weer beweeg, mijn pik zo diep in haar drijvend dat ik voel hoe hij nieuwe ruimte opent, nieuw territorium claimt, al haar territorium claimt. ‘Ik heb eeuwig op je gewacht, Amy. Eeuwig op dit moment.’

			Ik weet dat ik onzin uitkraam, maar dat kan me geen reet schelen. Ik weet dat dit waarschijnlijk een overdreven reactie is op het feit dat ik na tien lange jaren in het gezelschap van een stel harige knokkelkoppen weer in de buurt van een vrouw ben, maar het voelt verdomd zeker alsof het meer is.

			Het voelt verdomd zeker alsof het echt is.

			Mijn ballen trekken samen terwijl de gedachte door mijn vermoeide hersenen dwarrelt, en dan kom ik klaar als een vulkaan, mijn dikke pik gespannen en een stortvloed van mijn zaad in Amy’s warme kutje spuitend, zo diep dat haar ogen in haar hoofd rollen terwijl ze weer voor mij klaarkomt, haar orgasme onze beide lichamen schuddend terwijl ik alles wat ik heb in haar pompt.

			Ze stroomt over mijn pik, druipt langs mijn ballen, en toch kan ik niet stoppen. Het is alsof ik echt tien jaar lang mijn zaad voor haar baarmoeder heb bewaard, en ik knars mijn tanden terwijl mijn zware ballen nog een lading in Amy pompen alsof ze uit een bodemloze put putten. Ik zie geen bal en ik voel een wilde grijns over mijn gezicht terwijl beelden van Amy, rond en zwanger, door mijn hoofd zweven alsof het vullen van haar beelden in mijn hoofd tekent. Het voelt echt alsof mijn hele leven ineens op zijn plaats valt, alsof ik verlost ben, alsof het universum me heeft vergeven voor wat ik tien jaar geleden heb gedaan.

			Dan voel ik een rilling door me heen gaan als Amy tegen mijn hijgende borst in zakt, in mijn ogen kijkt en met trillende lippen glimlacht. En plotseling ben ik bang. Doodsbang. Kwetsbaar.

			Verdomme, denk ik terwijl ik haar lippen kus en haar stevig vasthoud, terwijl die rilling zich dieper in me nestelt. Ze weet niets van me. Ze weet niet wat ik tien jaar geleden heb gedaan. Wat als ze er niet mee kan leven als ze erachter komt? Wat als ze me ziet als het monster dat ik ooit was? Wat als ze zich omdraait en wegloopt?

			En die rilling wordt steeds donkerder terwijl ik haar steviger vasthoud, haar kont hard vastgrijp, mijn vingers langs haar bilnaad laat glijden en me afvraag of het monster in mij misschien nog niet helemaal dood is, of het beest dat ik tien jaar geleden was misschien nog niet getemd is, misschien wel nooit getemd zal worden. Dus wat moet ik doen? Wat moet ik in godsnaam doen?

			Ik laat mijn hand langs haar rug glijden terwijl ik mijn kaken op elkaar klem en mijn ogen samenknijp. Ik weet wat ik moet doen. Er is maar één ding dat ik kan doen. Ze is van mij, en al het andere moet zich schikken naar dat onbetwistbare feit. Als ik nog steeds een monster ben, moet ze dat weten. Ze moet het accepteren. Ze moet ervan houden.

			En nu verandert die kilte in zelfvertrouwen als ik naar Amy’s gezicht kijk en besef dat ik deze vrouw nooit zal laten gaan. Ze gaat mijn kinderen baren. Ze wordt mijn vrouw. En ze zal moeten leren leven met de man die ik ben.

			‘Luister, Amy,’ fluister ik terwijl ik over haar rug wrijf en dicht tegen haar aan leun. ‘Je moet iets over me weten. Je moet begrijpen dat ik... ik ben geen goede man. Ik heb tien jaar geleden iets gedaan dat niet ongedaan kan worden gemaakt. Dat kan niet worden goedgemaakt.’

			Ze knippert met haar grote bruine ogen terwijl ze langzaam weer scherp stelt. ‘Je hebt je straf uitgezeten, toch? Dat betekent dat je jezelf in de ogen van de wet hebt gerehabiliteerd. Zo werkt gerechtigheid, Angus. Wat je ook hebt gedaan, het is verleden tijd. Je moet het loslaten.’

			Ik glimlach en schud mijn hoofd. Shit, denk ik. Ze is zo verdomd lief en onschuldig. Ze heeft geen idee, hè? Geen flauw idee.

			‘Misschien was dit een vergissing,’ fluister ik, terwijl ik de woorden eruit pers – woorden die ik niet geloof. Ik weet dat dit geen vergissing is. Maar ik moet haar een weloverwogen keuze laten maken, toch? Is dat niet het juiste om te doen? Is dat niet wat een man doet?

			‘Daar is het een beetje laat voor, vind je niet?’ fluistert ze terug, terwijl ze tussen onze naakte lichamen kijkt. Ze snakt naar adem bij het zien van mijn dikke pik die nog steeds half in haar zit, glanzend van ons gemengde sap, nog steeds sperma in haar diepten druipend. ‘Eh, ja. Daar is het een beetje laat voor.’

			‘Wat zijn jullie daar aan het doen?’ klinkt de gedempte stem van mijn tante door de muren, boven de vreemde oude muziek uit. De timing is gewoon perfect, en ik snort alleen maar en schud mijn hoofd naar dat sluwe oude wezen. Ik hoor de humor in haar toon, voel dat ze er een pervers genoegen in schept dat ze precies weet wat we hier aan het doen zijn. Verdomme, ik vraag me af of ze hier gewoon binnenkomt met een sigaret tussen haar lippen en een glas wijn in haar hand. Het zou niet de eerste keer zijn dat ze mijn leven verpest, toch?

			Woede stijgt in me op als een herinnering uit lang geleden in mijn hoofd opduikt. Het is mijn tante die met mijn moeder praat, allebei jong en mooi. Ik was nog maar een kind, maar ik herinner me dat tante Raff mijn moeder een lange, dunne sigaret gaf, haar overhaalde om hem aan haar lippen te zetten en fluisterde dat ze een beetje rebellie in haar leven nodig had, een beetje ondeugendheid, een beetje duisternis.

			Ik weet niet waarom die herinnering aan de twee zussen nu, na al die jaren in de krochten van mijn geheugen, weer bij me opkomt. In zekere zin is het best onschuldig, toch? Twee jonge zussen in Australië die genieten van de ondeugendheid van een stiekeme sigaret? Het is niet de schuld van tante Raff dat mijn moeder het kortste eind heeft getrokken, dat tante Raff vrolijk wegrookt in haar nadagen terwijl mijn moeder in de bloei van haar leven werd weggerukt, de kanker haar van binnenuit opvrat, haar licht voor mijn ogen deed doven en mijn onschuld doodde, net zoals het mijn moeder doodde.

			Tante Raff roept niet nog een keer en ik voel Amy zich ontspannen in mijn armen en giechelen alsof ze weet dat de oude deugniet ons plaagt. Maar dan ziet Amy de blik in mijn ogen en fronst.

			‘Wat is er, Angus? zegt ze. ‘Waar denk je aan?’

			Ik knipper met mijn ogen terwijl ik hard slik en in haar grote bruine ogen kijk. Opnieuw dringt het tot me door dat ik deze vrouw niet ken, maar om de een of andere reden wil ik me voor haar openstellen, gevoelens uiten waarvan ik niet eens wist dat ik ze al jarenlang had opgekropt. Verdomme, wat zal ze van me denken als ik begin te babbelen over een willekeurige herinnering uit mijn kindertijd? Wat zal ze van me denken als ik haar vertel wat ik tien jaar geleden heb gedaan? Wat zal ze van me denken als...

			‘Het maakt niet uit,’ fluistert ze, haar stem trillend terwijl ze haar hand naar mijn gezicht brengt en met haar zachte handen door mijn ruwe baard strijkt. ‘Het maakt allemaal niets uit. Je kunt me alles vertellen wat je wilt. Of je kunt me helemaal niets vertellen. Ik zal het nooit meer vragen. Ons leven begint hier, Angus. Hier en nu. Onze toekomst begint hier. Nieuw en fris.’

			Het duurt even voordat haar woorden tot me doordringen, voordat ik begrijp wat ze bedoelt, voordat ik kan accepteren dat deze vrouw ervoor heeft gekozen om me te accepteren zoals ik ben, nog voordat ze weet wie ik ben!

			‘Ik verdien je niet,’ fluister ik, terwijl ik uitadem en mijn hoofd schud. ‘En jij verdient zeker geen blutte ex-gevangene zonder toekomst.’ Ik schud opnieuw mijn hoofd. ‘Het beste wat ik voor je kan doen is me omdraaien en weglopen, Amy.’

‘Als je dat doet, bel ik je reclasseringsambtenaar,’ zegt ze, terwijl ze een glimlach forceert en ik een sprankje paniek in haar bruine ogen zie. ‘Ze zullen je opsporen en terugbrengen naar mij.’

			Ik snoof en kuste haar voorhoofd terwijl ze zich als een klein meisje tegen me aan nestelde. Als mijn meisje. Helemaal van mij.

			We stonden samen in de warme keuken, de geur van eten en seks hing zwaar in de lucht. Het ruikt naar thuis, bedenk ik terwijl ik glimlach en aan haar haar ruik. Niet een thuis uit mijn verleden. Een thuis uit mijn toekomst.

			En dan trek ik me terug alsof ik door de bliksem ben getroffen. Of misschien door iets anders.

			Getroffen door liefde.

			Onmiddellijk en overweldigend.

			Onmiskenbaar en onverklaarbaar.

			Echt als wat.

			Zo waar als wat.

			Even later haal ik uit mijn verkreukelde spijkerbroek het enige dat net zo puur en echt is als wat ik voor deze vrouw voel. En dan kniel ik voor haar neer, met de diamanten ring van mijn grootmoeder in mijn hand, mijn lippen geopend terwijl ik me voorbereid om de vraag te stellen die deze deal zal bezegelen voordat ze doorheeft hoe gek dit is.

			Maar dan hoor ik de keukendeur opengaan en ruik ik de kenmerkende geur van die lange, dunne sigaretten. Ik hoor ook een klik.

			Metallisch en onmiskenbaar.

			Koud en dodelijk.

			Het is het geluid van een pistool dat wordt gespannen.

			‘Ik neem dat wel, kleine Angus,’ fluistert tante Raff, zacht en schor, koud als de dood. ‘Samen met al het andere dat je hebt geërfd toen ik uit het testament werd geschrapt en beroofd van wat mij toekwam. Van mij, hoor je? Helemaal van mij!’
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			AMY
			‘Helemaal van mij,’ zegt mevrouw Raff met die dunne lippen die me jarenlang vanaf haar veranda hebben toegeglimlacht. Haar grijze ogen zijn koud en ik wrijf bijna in mijn eigen ogen om er zeker van te zijn dat ik niet hallucineer. Er zat altijd al een scherpte onder haar zachte uiterlijk, maar dit... dit is verdomd krankzinnig!

			‘Oké, ik ga gewoon...’ begin ik te zeggen, terwijl ik mezelf bijna een schop geef omdat ik iets zeg. Maar ik kan het niet helpen. Mijn grote mond gaat open als ik nerveus ben. Of als er iets gebeurt dat niet echt kan zijn. Misschien dat ik mezelf weer met beide benen op de grond zet als ik mijn eigen stem hoor.

			‘Je doet niets tenzij ik het zeg,’ snauwt mevrouw Raff naar me, terwijl ze met vaste hand haar pistool op Angus richt en me met een blik aankijkt die me doet verstijven. Uiteindelijk knik ik alleen maar en bedek ik mijn borsten, me plotseling bewust van mijn naaktheid.

			Angus gaat meteen voor me staan en ik ontspan me even.

			Maar dan explodeert mijn hele wereld in een uitbarsting van vuur en rook.

			‘Angus!’ schreeuw ik terwijl hij brult van de pijn. De kogel raakt hem in zijn schouder en zijn enorme lichaam draait bijna helemaal om. Maar hij bijt op zijn tanden en gaat niet neer. In plaats daarvan staat hij rechtop als een muur van harde spieren.

			Ik zie dat hij op het punt staat om op zijn tante te springen, alles op alles te zetten, alles te doen wat nodig is om mij te redden, zelfs als hij daarbij als een hond wordt neergeschoten. Maar dan zie ik beweging aan de andere kant van de kamer en zie ik meneer Raff, de stille oude man met een jachtgeweer dat recht op mijn gezicht is gericht!

			‘Ga liggen, kleine Angus,’ zegt mevrouw Raff. ‘Je kunt dit niet tegenhouden. Wat je wel kunt doen, is haar redden. Misschien kun je zelfs jezelf redden.’ Ze glimlacht terwijl Angus achteruit wankelt, zijn ogen wild van pijn, zijn hoofd heen en weer zwenkend tussen zijn tante en oom, die ons vanuit twee hoeken in hun vizier hebben. ‘Weet je, Amy,’ zegt ze, terwijl ze haar hoofd schudt en naar me glimlacht. ‘Misschien bestaat het lot toch echt. We hadden niet gepland dat je hier zou zijn, maar het pakt zo veel beter uit nu je er bent. Laat het lijken op een goede oude samenzwering om moord te plegen. Vind je ook niet, schat?’ Ze kijkt naar haar man, die knikt. Ik realiseer me dat ik de man nog nooit een woord heb horen zeggen. Misschien heeft hij geen tong. Misschien heeft mevrouw Raff die eraf gesneden en opgegeten. Tuurlijk. Dat is net zo logisch als al het andere in mijn leven op dit moment.

			Plotseling ben ik boos op mijn eigen moeder. Als zij niet had afgezegd, zou ik hier niet zijn. Maar de boosheid duurt niet lang, want als ik Angus voor me zie staan, bloedend maar rechtop, met zijn rug naar me toe maar al zijn aandacht op mij gericht, besluit ik dat ik nergens anders zou willen zijn dan hier. Het was mijn lot om hier te zijn. Het was mijn bestemming om hier te zijn.

			En weet je wat?

			Ik ben dankbaar dat ik hier ben.

			Blij dat ik hier ben.

			Dankbaar dat ik hier ben.

			Het is tenslotte Thanksgiving, nietwaar?

			‘De kalkoen is klaar,’ zeg ik plotseling, terwijl ik een stralende glimlach forceer en ernstig naar mevrouw Raff knik en dan naar meneer Raff kijk. ‘Zullen we eten voordat het koud wordt?’

			Mevrouw Raff knippert met haar ogen alsof de vraag haar in de war brengt, alsof ze zich afvraagt (net als ik...) of dit echt is of niet. En dus ga ik gewoon door. Ik zeg: fuck it, en blijf maar kletsen. Als we toch door een gek oud stel worden geëxecuteerd, kan ik net zo goed een lekkere maaltijd serveren voordat de tongloze meneer Raff mijn borsten wegblaast met zijn oude musket.

			‘Het duurde iets langer dan gepland,’ zeg ik luid terwijl ik me naar de oven draai en voorover buig. Ik ben naakt als op de dag dat ik geboren ben, maar dit manische gevoel verdringt elk gevoel van zelfbewustzijn. Ik voel me juist ontzettend zelfverzekerd. Op een gekke manier zeker van mezelf. Mijn man is neergeschoten en bloedt, en ik moet in actie komen en tijd rekken, het lot een kans geven om in te grijpen en mij en Angus een gelukkig leven te bezorgen.

			Zelfs als dat gelukkige leven in het hiernamaals is . . .

			Ik hoor meneer Raff zijn jachtgeweer laden als ik de ovendeur open trek, maar mevrouw Raff klikt met haar tong als een kip, misschien net op tijd om te voorkomen dat hij een lading hagel in mijn blote achterwerk schiet. Ik moet bijna lachen bij die gedachte en ik voel mezelf bijna opgewekt worden als ik alle hoop laat varen dat we hier levend uit zullen komen.

			‘Ja,’ klinkt de stem van mevrouw Raff, eerst zacht en onzeker, maar dan steeds luider en krachtiger, alsof haar platenspeler vastzit. ‘Ja. Ja. Ja! Waarom niet! Haha! Waarom niet? Wat voor gastvrouw zou ik zijn als ik jullie allebei zou vermoorden voor het Thanksgiving-diner?’

			‘Een heel slechte gastvrouw,’ zeg ik terwijl ik ovenwanten aantrek en de dampende, goed geglazuurde, perfect gebakken kalkoen uit de oven haal. Langzaam draai ik me om naar mevrouw Raff en voel me alsof ik in een surrealistische droom ben beland, terwijl ik daar naakt sta met ovenwanten en een overvolle, met honing geglazuurde kalkoen die echt verdomd lekker ruikt. ‘Je moeder zou heel erg teleurgesteld in je zijn.’

			Mevrouw Raff houdt haar hoofd schuin alsof wat ik net zei haar raakte, iets in haar raakte, iets dat me vertelt dat dit spel nog niet voorbij is, dat het misschien nog maar net begonnen is, dat als ik het goed speel, ons gelukkige leven misschien wel in dit leven zal zijn en niet alleen in het hiernamaals.

			Dus haal ik diep adem, kijk naar Angus en adem uit als ik zie dat hij rustig ademt, wat me vertelt dat zijn wond niet levensbedreigend is, dat hij de controle heeft, dat hij bij me is. Het zegt me ook dat hij begrijpt wat ik doe, dat ik het spel overneem en dat hij mee zal spelen terwijl we aan boord gaan van de gekkenstrein naar ons altijd, naar ons voor altijd, naar ons happy end.
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			ANGUS
			‘Ze was nooit gelukkig met mij. Ze heeft me nooit vergeven,’ zegt tante Raff terwijl ze nog een sigaret opsteekt en een wolk witte rook over de eettafel blaast. ‘Zelfs niet aan het einde. Het einde is wanneer je moet vergeven en vergeten, weet je.’

			‘Ik weet het,’ zegt Amy, terwijl ze bezorgd naar mij en mijn bloedende arm kijkt, voordat ze zich weer naar tante Raff wendt en ernstig knikt alsof het haar iets kan schelen wat deze gekke oude psychopaat zegt.

			Tante Raff heeft het over haar moeder, mijn grootmoeder. Ik herinner me die vrouw nog, shit, misschien herinner ik me haar zelfs beter dan tante Raff en mijn eigen moeder! Maar het is allemaal zo lang geleden. Er is sindsdien zoveel gebeurd.

			Ik kijk naar Amy terwijl de pijn mijn hoofd leegmaakt als een mes dat de buitenste huid van iets wegsnijdt en de verse, schone binnenkant blootlegt. Een deel van mij wacht op een kans om mijn tante en oom aan te vallen, mijn vrouw te beschermen en hier voor eens en voor altijd een einde aan te maken. Ik wil er niet eens aan denken hoe dat eruit zou zien voor de politie – ik ben tenslotte net voorwaardelijk vrijgelaten!

			Eén blik op de zwijgzame oom Raff en de manier waarop hij dat jachtgeweer nog steeds op Amy gericht houdt, doet zowel woede als angst door mijn gespannen lichaam stromen. Ik wil die oude klootzak vermoorden. Maar ik durf hem niet eens raar aan te kijken, voor het geval hij die verdomde trekker overhaalt. Wat tante Raff betreft... nou, ze zwaait met haar pistool alsof het een toverstaf is, terwijl ze doorratelt over hoe haar moeder niet van haar hield of zo.

			Ik voel dat Amy me stiekeme blikken toewerpt en ik haal diep adem terwijl ik mezelf vertel dat ik haar moet vertrouwen, dat geweld op dit moment niet de oplossing is voor dit probleem.

			Als ik mijn leven voor dat van Amy zou kunnen ruilen, zou ik dat zonder aarzelen doen. Maar zo eenvoudig is het niet, toch? ‘Vergeving is niet zo eenvoudig, mevrouw Raff,’ zegt Amy als ik me eindelijk weer concentreer op wat er in de kamer gebeurt. ‘Ik ben nog steeds boos op mijn eigen moeder over wel twintig dingen die teruggaan tot de basisschool! En zij is nog steeds boos op mij over wel honderd dingen!’

			Tante Raff schatert van het lachen en steekt beide handen in de lucht, met een sigaret in de ene en een pistool in de andere. Dan kijkt ze naar de met eten beladen tafel en glimlacht. ‘Wie snijdt de kalkoen?’, zegt ze, nog steeds glimlachend alsof ze echt plezier heeft.

			‘Ik,’ zeg ik grimmig, terwijl ik diep ademhaal en de pijn wegslik als ik opsta en me over de glanzende kalkoen buig. Ik voel iedereen gespannen worden en glimlach in mezelf terwijl ik langzaam naar het vleesmes reik. Dan kijk ik naar oom Raff, trek een wenkbrauw op en richt het mes op hem. ‘Tenzij jij het wilt doen, oom Raff. Jij bent tenslotte de man in huis.’

			Tante Raff giert van het lachen en ik vraag me af of ze in het plafond gaat schieten alsof dit een saloon in het Wilde Westen is. ‘Oh, die is goed, Angus! Je bent altijd al de clown van de familie geweest. Kleine Angus en zijn capriolen!’

			‘Angus en zijn capriolen?’ zegt Amy snel, terwijl ze voorover leunt en een slok water neemt. ‘Oooh, vertel meer!’

			‘Nou,’ zegt tante Raff, haar grijze ogen glanzend terwijl ze teruggedacht wordt naar wat ik veronderstel een gelukkiger tijd was - een tijd waarin we niet allemaal probeerden uit te vinden hoe we elkaar konden vermoorden. ‘Er was eens een keer dat kleine Angus een joey van een kangoeroe stal en het huis binnen rende om trots aan zijn moeder te laten zien dat hij ook een baby had.’

			‘Een joey is een baby-kangoeroe,’ zeg ik met een schaapachtige grijns als ik Amy’s verwarde blik zie. Ik begin de kalkoen te snijden, duw de vork in het sappige vlees en steek het scherpe mes er met gemak in. De geur van knoflookzout en glazuur, kruiden en vulling, wilde rijst en pompoentaart komt me tegemoet als ik over de tafel leun, en even voelt het alsof het een echt familiediner is, een echt Thanksgiving-diner, een echt... gezin?

			‘Wacht, heb je een baby-kangoeroe ontvoerd?!’ roept Amy uit, terwijl ze haar mond bedekt en haar ogen groot opentrekt. Ik zie dat ze niet meer doet alsof. Ze wordt meegezogen in deze vreemde sfeer die luchtig en vrolijk is, maar met een donkere onderstroom die onder de oppervlakte stroomt als een geheime rivier, een vulkaan die op uitbarsten staat. ‘Zijn mama-kangoeroes niet gevaarlijk?’

			‘Ja, natuurlijk,’ grom ik, terwijl ik een grijns onderdruk als ik terugdenk aan die gekke, geweldige tijd op onze ranch ver buiten Canberra. ‘Mama-roo kwam door de voordeur naar binnen springen om haar kind te halen! Het was echt wild! Papa kreeg een klap op zijn borst voordat hij wist wat er gebeurde! Mama sprong door de kamer alsof zij ook een wild dier was! En ik...’

			‘Je vond het geweldig,’ piept tante Raff, terwijl ze achterover in haar stoel leunt en bijna uit balans raakt. Ik spring bijna over de tafel om het geweer te pakken terwijl ze afgeleid is, maar het moment is te snel voorbij. Bovendien heeft oom Raff het geweer nog steeds geladen. ‘O mijn god,’ hijgt ze, terwijl ze een rookwolk uitblaast en haar asgrauwe gezicht rood is van het lachen. ‘Zo hard heb ik in tijden niet gelachen!’ Ze wendt zich tot oom Raff. ‘Is dit niet leuk, schat? Stel je voor, we hadden dit elk jaar kunnen doen als we alleen maar... als we alleen maar hadden kunnen... als jij alleen maar had kunnen...’

			Ik staar naar oom Raff terwijl het bloed zo snel naar zijn gezicht stroomt dat zijn hele kale hoofd felrood wordt als een neonlamp. Ik knipper met mijn ogen terwijl mijn schouder en arm bonzen, en ik vraag me af wat er in godsnaam aan de hand is.

			‘Ga door,’ fluistert Amy vanaf mijn linkerkant, en als ik naar haar kijk, zie ik dat ze met haar hoofd naar de kalkoen wijst. ‘Blijf snijden. Ik blijf wel praten.’

			Ik knik en ga weer aan het werk, en al snel ben ik helemaal in beslag genomen door het vreemd bevredigende werk van het snijden van dikke stukken sappige kalkoenfilet, terwijl Amy op de achtergrond doorpraat alsof dit een perfect Thanksgiving-diner in Amerika is. Voor ik het weet, glimlach ik en adem ik rustig terwijl de warme pekel zich in de schaal verzamelt en de geur me doet denken aan het zoute water van de Australische kust.

			‘Vertel me meer over de capriolen van kleine Angus,’ zegt Amy als ik me weer op het gesprek concentreer.

			‘Ay, kunnen we me alsjeblieft niet kleine Angus noemen, verdomme?’ zeg ik met een grijns, terwijl ik me rechtop zet en mijn schouders naar achteren trek. Mijn enorme gestalte werpt een schaduw over de hele lengte van de tafel en ik voel me echt de man des huizes, het hoofd van deze surrealistische, verwrongen familie, bestaande uit een vrouw die ik net heb ontmoet en al heb besloten dat ze voor altijd van mij is, en een tante en oom die klaar lijken om ons te vermoorden voor... voor...

			Wacht eens even, een erfenis, denk ik terwijl iedereen lacht om mijn opmerking dat ik klein word genoemd terwijl ik negen keer zo groot ben als iedereen in de kamer. Niemand heeft me iets verteld over een erfenis. We waren toch niet rijk in Australië?

			Ik denk terug aan die diamanten ring, de diamanten ring van mijn grootmoeder. Dezelfde grootmoeder die tante Raff, haar eigen dochter, uit het testament zou hebben geschrapt. Ik fronst terwijl ik langzaam plakjes dampend heet kalkoenvlees op de witte borden leg die Amy voor me vasthoudt. Ze probeert me niet in de ogen te kijken en ik voel een golf van warmte door me heen gaan als ik haar voorovergebogen zie zitten, met een strakke glimlach op haar gezicht, vastberadenheid en focus uitstralend door de manier waarop ze zich gedraagt. Dit meisje is ontzettend sterk, bedenk ik terwijl er een glimlach op mijn gezicht verschijnt. Natuurlijk is ze geen meisje, ze is een verdomde vrouw. In plaats van in paniek te raken en te huilen als een baby of te schreeuwen als een kind, heeft ze zich vermannen en ons op het punt gebracht waar we nog steeds in leven zijn, waar we nog steeds een kans hebben, waar we misschien het tij kunnen keren.

			En dan bedenk ik me dat dit hele gedoe misschien wel om ons draait, om mij en haar, Amy en Angus. Misschien moet ik in plaats van mijn tante te vervloeken, dankbaar zijn voor de situatie waarin we ons bevinden. Is er tenslotte een betere manier voor mij en Amy om elkaar te leren kennen dan door in een crisis te worden gegooid die nog wilder is dan toen Mama-roo onze woonkamer binnenstormde, met gebalde vuisten, klaar om ons allemaal te vermoorden voor haar kind?

			‘Dus je hebt nooit kinderen gehad?’ vraagt Amy op dat moment, terwijl ze naar tante Raff kijkt en ik terugdenk aan die half afgemaakte opmerking die tante Raff tegen haar man had gemaakt, over hoe ze nooit in staat waren geweest om... om wat? Zwanger te worden? Te neuken? Een stijve te krijgen?

			Er valt een stilte in de kamer als een lijkwade, terwijl tante Raffs gezicht verstrakkt, en ik kijk naar Amy en vraag me af of ze een fout heeft gemaakt, een knop heeft ingedrukt die niet ingedrukt had moeten worden. Misschien vermoordt tante Raff wel iedereen in de kamer, inclusief haar eigen man. Daarna gaat ze rustig zitten, eet haar maaltijd op, rookt een sigaret en zet een oud liedje op de platenspeler.

			Ja. Dat klinkt logisch. Zo eindigt dit verdomde verhaal waarschijnlijk. ‘Angus was als mijn eigen zoon,’ zegt tante Raff na een lange, veelbetekenende pauze. Ze kijkt me aan, haar harde grijze ogen worden even zachter. Maar slechts even, want al snel kijkt ze weg en schudt ze haar hoofd. Mijn hoofd tolt terwijl ik me afvraag wat ze in godsnaam bedoelt, en plotseling besluit ik dat ik genoeg heb van deze onzin.

			Ik ben ten einde raad. Al dit gepraat doet me meer pijn dan die verdomde kogelwond.

			‘Waar heb je het in godsnaam over, tante Raff?’ snauw ik haar toe terwijl ik een hoop sperziebonen op mijn bord schep, een berg vulling opstapelen en zoveel jus overgiet dat mijn bord op een meer lijkt. Dan ga ik zitten en begin gewoon te eten, mijn ogen strak op tante Raff gericht alsof ik haar uitdaag om een kogel door mijn hoofd te jagen. ‘Je hebt me net neergeschoten, tante Raff! Om een erfenis die niet eens bestaat! En nu zit je daar te kletsen over hoe ik als je eigen kind was? Je was er amper als ik klein was!’

			‘Omdat ik door mijn eigen moeder uit de familie is gezet!’ schreeuwt tante Raff. ‘Jouw moeder was de benjamin van de familie, de parel van de familie!’

			‘Mijn moeder die door jou is gestorven!’ roep ik terug, terwijl ik mijn vork omhoog houd, waar nog een stuk kalkoen aan zit. Ik geloof niet echt dat tante Raff schuldig is aan de kanker van mijn moeder, maar ik herinner me een familiedrama hierover en misschien is dat idee in mijn hoofd blijven hangen.

			‘Door mij? Je moeder is aan kanker gestorven! Hoe is dat mijn schuld?!’ tante Raff brult naar me, nog steeds zwaaiend met een pistool en een sigaret, terwijl ik voel dat de sfeer escaleert tot pure waanzin, en ik word meegesleept.

			‘Weet je wat?’ grom ik, terwijl ik als een humeurig kind eten in mijn mond propt. ‘Haal die verdomde trekker maar over. Dat is minder pijnlijk dan deze ruzie met jou.’

			‘Misschien doe ik dat wel,’ snauwt tante Raff, terwijl ze het pistool op mijn voorhoofd richt en ik haar zonder te knipperen aanstaar. Ik voel Amy naast me gespannen worden, alsof ze op het punt staat iets drastisch te doen, en ik baal ervan dat ik de controle verlies. Verdomme, ik raak verstrikt in een familiedrama in plaats van me cool te houden en mijn vrouw te volgen, dit spel te spelen zoals Amy het wilde spelen!

			Maar het is nu te laat, en ik leun achterover in mijn stoel en leg mijn vork neer terwijl tante Raff het pistool spant en richt. Ik glimlach bijna als ik terugdenk aan deze dag. Verdomme, het voelde echt alsof alles op zijn plaats viel, nietwaar? Het voelde echt als het lot, als het noodlot, als voorbestemd. En toen ik Amy zag, voelde het als voor altijd. Maar wie had kunnen weten dat voor altijd maar een uur zou duren?

			Ik reik naar Amy en pak haar hand stevig vast, alsof ik afscheid neem, alsof ik wil zeggen dat met twee pistolen op ons gericht zelfs ik niet veel kan doen, dat we er geweest zijn, dat ons verhaal al voorbij is voordat het begonnen is.

			‘Angus, niet doen,’ fluistert ze, terwijl ze haar hoofd resoluut schudt alsof ze gewoonweg weigert de realiteit in deze kamer te erkennen, de trieste waarheid dat het de moeite waard was om het onvermijdelijke uit te stellen, maar dat we nu aan de finish zijn. Ik snuif zachtjes en probeer mijn hand weg te trekken, zodat ik een laatste poging kan doen om mijn gekke tante en oom uit te schakelen, zodat ze me misschien allebei de lucht in schieten en Amy een kans geven om te ontsnappen.

			Maar ik kan me niet bewegen en ik fronst mijn wenkbrauwen terwijl ik me afvraag of ik plotseling een laffe schoft ben geworden, of ik verstijfd ben geraakt als het gaat om het beschermen van de vrouw die ik de mijne heb genoemd, het beschermen van het zaad dat ik in haar heb geplant, het beschermen van wat van mij is, voor altijd van mij. Pas als ik me concentreer op onze ineengestrengelde handen, begrijp ik dat het niet de angst voor de dood is die me op mijn plaats houdt.

			Het is de wil om te leven.

			De wil om lief te hebben.

			De wil om te vechten voor mijn eeuwigheid in dit leven en niet in het volgende.

			De tijd lijkt langzamer te gaan terwijl ik het tafereel in me opneem. Het is een rechthoekige tafel, met mij en Amy tegenover mijn tante en oom. De tafel is van massief hout, niet van dat spaanplaat-gedoe dat ze tegenwoordig maken. Hij is ook ontzettend zwaar, en ik kijk naar Amy, naar haar sterke benen, gespierde dijen, dikke kuiten. Ze kan het, denk ik, terwijl de hoop in mij opwelt als een bron, en verandert in koud zelfvertrouwen als ik haar hand weer stevig vastpak en onder de tafel breng, zodat ze begrijpt wat ik van plan ben.

			Ik zie haar benen zich spannen als ze haar handpalmen plat onder de tafel legt, samen met de mijne, en nu brand ik van energie, mijn lichaam staat in vuur en vlam van de zekerheid dat ik gelijk had, dat dit ons verhaal is en dat het zal eindigen met leven en niet met dood. In ieder geval niet met onze dood.

			‘Nu!’ fluister ik, terwijl ik me schrap zet en me klaarmaak voor de grote finale. ‘Duw, Amy. Duw!’
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			AMY
			Duw, Amy! Duw!

			Mijn zicht wordt wazig terwijl Angus’ stem in mijn hoofd echoot, en ik reageer op zijn bevel met alle kracht in mijn lichaam, alle energie in mijn hart, alle urgentie in mijn ziel. Door mijn wazige blik zie ik dat we de zware, met eten beladen tafel op zijn kant hebben geduwd, ieder met onze benen. Dat is het voordeel van je hele leven extra gewicht meeslepen: je krijgt benen van staal. Wie had gedacht dat mijn dikke kont en dijen ooit mijn leven zouden redden, mijn eeuwige geluk zouden redden...

			Ik weet dat het een chaos is, met borden en bestek en eten en drinken die overal rondvliegen, geweren die afgaan, mensen die schreeuwen en gillen. Maar van binnen ben ik kalm als een vijver zonder rimpeling, en ik glimlach lui terwijl ik toekijk hoe de zware tafel het oude echtpaar op de vloerplanken drukt alsof het een perfect geënsceneerd toneelstuk is, een drama georkestreerd door het ondeugende universum, een scène uit mijn verhaal van voor altijd.

			Ik giechel als een gek terwijl ik zie hoe hete jus de kale kop van meneer Raff verbrandt, hoe een kalkoenvleugel mevrouw Raff in het oog prikt, hoe de wilde rijst over de vloer vliegt en hoe de cranberrysaus danst op de oude plaat (die trouwens niet speelt...). Ik gil als een kind op de speelplaats terwijl Angus brult als een kind in de tuin, en dan springen we door de kamer en joelen we als apen, omhelzen we elkaar en lachen en huilen en schreeuwen en janken we. Het is pure waanzin, en hoewel ik weet dat het de climax is van alle adrenaline, de plotselinge ontlading van spanning, het hoogtepunt van de chaos, kan ik niet anders dan genieten van het geluk van het moment.

			Angus tilt me op in zijn armen, tilt me van de grond en kust me vol op de mond, net als in een sprookje. Op de achtergrond kreunen en grommen zijn tante en oom, maar het klinkt nog steeds als muziek, als de titelsong van ons liefdesverhaal (of misschien een zwarte komedie...).

			‘Waar was ik gebleven voordat tante Raff ons zo onbeleefd onderbrak?’ zegt Angus, terwijl hij zich terugtrekt uit de kus, maar me nog steeds stevig vasthoudt terwijl hij zich omdraait en naar zijn tante kijkt, die naar adem snakt onder de zware houten tafel. ‘Ah, daar gaan we.’

			Angus buigt zich voorover en raapt iets op. Ik hap naar adem als ik besef dat het een diamanten ring is. Hij is klein, maar schittert als een ster. Ik knipper met mijn ogen in ongeloof als Angus op één knie gaat zitten, mijn hand vasthoudt, me in de ogen kijkt en op het punt staat de vraag te stellen die bevestigt dat dit de gekste dag in de geschiedenis van de wereld is, misschien wel in de geschiedenis van het universum.
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